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Oz

Adiz arastirmalan simdiye kadar genellikle dil ve folklor arastirmacilar tarafindan yapilagelmistir. Bu
yiizden arastirmalarda elde edilen verilerin degerlendirilmesi, soz konusu alanlarda yapilan ¢alismalar-
la sinirlt kalmistir. Oysa agiz metinlerinde tarih, sosyoloji, mutfak kiiltiirii, antropoloji, egitim bilimleri
basta olmak iizere degisik sosyal bilim alanlarina katki saglayacak ¢ok sayida veriye rastlanmaktadir.
Tarih arastirmalarinda belgelerin yeterli olmadigi yakin donem olaylart konusunda bu metinler Gnemli
basvuru kaynadi niteligindedir. Agiz metinlerinde yer alan dogum, diigiin, 6liim torenleri, toplumsal
iliskiler gibi konular sosyoloji arastirmalarina onemli katkilar sunmaktadir. Kaynak kisilerin tarif et-
tikleri yoresel yemekler mutfak kiiltiirii hakkinda uygulamali bilgiler icermektedir. Yine bu metinlerde
bireylerin olaylar karsisindaki tutum ve davramislart konusunda sosyal antropoloji ¢alismalarint ay-
dinlatacak anlatilar bulunmaktadir. Aile ve toplumun, bireyin egitimindeki yeri ve rolii ile ilgili Gnemli
bilgiler yer almaktadir. Makalede, bu konular, Tiirkiye Tiirkgesi agizlarindaki verilerden hareketle ele
alinacaktir.

Anahtar Kelimeler: Diyalektoloji-folklor-sizlii tarih-sosyoloji-antropoloji
Abstract

Generally dialect researches have been analyzed by linguists and folklore researchers up to now.
Therefore, data that acquired from researches are limited by studies in these fields. However, there are
many other data in texts of dialect which will contribute to different social sciences especially history,
sociology, anthropology, cuisine culture and educational sciences. In history researches for which the
documents are not enough about recent historical events, these texts are the important reference guides.
The topics such as birth, marriage and death ceremonies and social relations in texts of dialect, make
a significant contribution to sociology researches. The local meals that described by source people, have
applied information about cuisine culture. In addition, attitudes and behaviors of individuals in complied
texts include valuable information for social anthropology. There are important information about place
and role of family and society in education of individual. In this article, these topics are discussed with
reference from data of Turkey Turkish dialects.
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Giris
Dil insanlar arasindaki iletisimi saglayan en temel aractir. Dilin iletisim sistemi
iki yonli calisir; bir yandan insanlarin zihin diinyasinda siz (=parola) araciligi

ile kavram alanlar1 da tretir, diger taraftan bu kavramlari gelecek kusaklara
tasima ve aktarma gdrevini tistlenir. Bu sebeple, dil, yalnizca bir iletisim kurma
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ve kavram alani olusturma araci degil, ayni zamanda insan hayatinin her alani-
na veri saglayan bir sozlt kiltlir kaynagidir.

Dilin 6nemli alanlarindan biri de agizlardir. Canli konusma dilleri olan
agizlar, anadilin biitiin varyantlarini i¢cinde barindirmalariyla ayri bir deger ta-
sirlar. Buna karsin yazi dili, standart dzellikler gosterir. Bu dil, yazicilar tarafin-
dan “kurgulanmig”, “tasarlanmis” ve “bi¢imlendirilmis” bir dildir. Oysa agizlar,
kurgudan uzak, kendiliginden, sozleri konusulma aninda ve bir kereye mahsus
olusturulan “dogal diller"dir'. Bu baglamda yazi dili metinlerinin treticileri
“yazicilar” (okur-yazarlar, aydinlar), agizlarin ise “konusurlar’dir. Bu yiizden dil
bilimi arastirmalarinda agizlara ait konusma bicimlerini iceren metin verileri,
-yazi dili metinlerine gore ana dili daha iyi, daha sahici temsil etme ¢zelligine
sahip olduklari igin- 6zel bir yere sahiptirler.

Agiz metinleri ayni zamanda yazi 6ncesi sozli dil doneminin mirasini
tasirlar. Sozlu dil cagr, dille olusturulan ilk kiiltiirel degerlerin meydana geldigi
evredir. S6z konusu evreye ait sdzlii kiiltiir verilerinin tamamini yahut bir bli-
mint agiz metinlerde bulmak miimkiindiir?. Bunlari, hem yasayan agizlara ait
metinlerde hem de tarihi dénemlerde derlenerek yaziya gecirilmis destan, halk
hikayesi, masal gibi anlati tiirlerinde goriliir. Her iki ddneme ait metinlerin
ortak ozellikleri konusma dili Gislubu gdstermeleridir.

Bir yazi dilinin icerisinde pek ¢cok agiz yer alir. Cografi mesafeye ve kilti-
rel iliskilerin yogunluguna gére bunlar arasinda pek ¢ok dil etkilesimleri mey-
dana gelir. Boylece agizlar birbirleriyle soz aligverisinde bulunarak kendilerini
gliclendirir ve ayni zamanda cesitlendirirler. Bu yoniyle genel dilin zenginles-
mesine de katki saglarlar.®> Diger yandan yazi dili de agizlar {izerinde tek tarafli
buyurgan bir etki olusturur. Bdylelikle, bir taraftan agizlarin s6z havuzundaki
pek cok ses ve yapi 6zelligi yazi diline mal olup genellesirken, 6te yandan yazi
dili de agizlari kismen veya tamamen standartlastirir. Bu karsilikli karmasik

« iligkiler, egitim, biirokrasi, teknoloji gibi alanlarda mutlak hakim ve avantaijli

olan yazi dilinin lehinde gelisir.

Yazili kiiltiirin gelismesinden ylizyillarca sonra agizlardaki s6z varliklari-
nin tespit edilmesi giindeme gelmistir. Ozellikle Avrupa’da 18. yiizyilda gelisen
karsilastirmali dilbilim ve folklor calismalari sonucu bilim insanlarinin dikkat-
leri halk arasinda kullanilan konusma dillerine yonelmistir.

1 Barry Sanders, Okiiziin A%, Elektronik Cagda Yazli Kiiltiiriin Cokiisii ve Siddetin Viikselisi. (Cev.
Sehnaz Tahir), Istanbul 2013, s. 45.

2 J. Walter Ong, Sozlii ve Yazli Kiiltiir — Svziin Teknolojilesmesi. (Cev. Sema Postacioglu Banon),
Ankara 2007, s. 53.

3 Ulus-devletlerin ilk kurulus yillarinda ana dilin séz varligini daha iyi korudugu diistiniilen
agizlardan genis 6lciide yararlanmistir. Bk. Ahmet Buran, “Konusma Dili — Yazi Dili {ligkileri
ve Cumhuriyet Devrinde Yazi Dilinin Agizlardan Aldig1 Kelimeler Uzerine Bir Degerlendirme”,
Zeynep Korkmaz Armagani, Ankara 2004, s. 80.
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Diinyada ilk agiz calismalari, sézli kiiltiir malzemelerinin derlenmesi
amaciyla yapilmistir. Bu amaca yonelik olarak Grimm Kardesler, XVIII. yiiz-
yilin ortalarinda Alman halk masallarini derlemeye basladilar. XIX. ylzyil-
da Almanya'nin bircok yerlesim biriminin agiz sozliikleri hazirlandi. George
Wanker 1875'te anketler yoluyla agizlara ait ilk kelimeleri topladi. 1926-1956
yillari arasinda Almanca agiz atlasi (DSA = Deutschesprachatlas) yayimlandi®.
Bundan sonra benzer calismalar Avrupa'nin degisik {ilkelerinde yapildi.

Tirkiye'deki agiz arastirmalart ile ilgili ilk yayin V. A. Maksimov tarafin-
dan yapilmistir. Bu calisma 1867 yilinda St. Petersburg’'da basilmis olan Opit
izsledovanija tyurskich dialektov v Chudavendigaré i Karamanii'dir. Bunu J. Thury, I.
Konos, M. Hartmann, K. Foy, V. Pisarev, L. Bonelli, F. Giese, F. Vincze'nin ¢a-
lismalari takip etmistir’. Bu calismalar, glinimiiz icin yalnizca tarihi deger ta-
simaktadir. Finli Tturkolog M. Rdsdnen (1893-1976), 1925-1942 yillari arasinda
Karadeniz ve Orta Anadolu'da yaptigi derlemelerle bu alanda ilk ciddi calisma-
lar1 baslatmistir®. Ahmet Caferoglu'nun 1940’ yillarda yaptigi calismalarla yer-
li arastirmacilar dénemi baslamistir. Caferoglu’'nun Anadolu'nun bircok bdlge-
sinde yaptigi agiz ve folklor derlemeleri degerini hala korumaktadir. Sonraki
yillarda Anadolu’daki illerde tiniversitelerin yayginlagsmasiyla bircok bolgenin
a8z ozellikleri ve folklor birikimi gesitli lisans ve lisansisti bilimsel calisma-
lara konu olmustur’.

Tirkiye Ttrkcesi agizlart konusunda ¢nemli sayida metin birikimi olus-
turulmasina ragmen bu metinlerdeki bilgilerin degerlendirilmesi ve bunlardan
bilimsel veriler cikarma konusunda fazla calisma yapilmis sayillmaz. S6z konu-
su metinlerde yer alan dil ve folklor dzelliklerini bu sahalarin arastirmacilari
incelemisler fakat diger sosyal bilim alanlarinda calisma yapanlarin bunlara
ilgi gosterdikleri pek soylenemez?. Oysa bu metinler, dogasi geregi, toplum bi-
limlerinin tarih, sosyoloji, antropoloji, felsefe, psikoloji, halk hekimligi, mutfak
sanati ve yemek kiltiirli gibi alanlarina malzeme saglayan “sosyal metinler”dir.

Bu makalede, agiz metinlerinin sosyal bilimler alaninda nasil kullanila-
cagl konusu ele alinacaktir.

Dil inceleme ve Arastirmalarinda Agiz Verileri

Yazi dilinde unutulup gitmis bircok ses, ek ve kelimelere ait veriler agizlarda
yasamaya devam etmektedir. Bu ytizden, dilin tarih icinde gecirdigi degisme ve

4 Jan, Goossens Deutsche Dialektologie, Samlung Goschen, 1. Auf. de Gruyter, Berlin, New York
1977, s. 9.

5 Korkmaz, Zeynep, “Anadolu Agizlan Uzerindeki Arastirmalarin Bugiinkii Durumu ve Karsilastigi
Sorunlar’. TDAY-Belleten, 1975-76, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara 1976, s. 144-172.

6 Hasan Eren, Tlirkliik Bilimi Sozliigii, 1. Yabanct Tiirkologlar, Ankara 1998, s. 279.

7 Ali Akar, “A8iz Arastirmalarinda Yontem Sorunlart”, Turkish Studies - Tiirkoloji Arastirmalart Der-
gisi 2: 2006, s. 43.

8 Emine Giirsoy-Naskali, “Agiz Calismalarinin Diger Disiplinlerle iliskisi”. Tiirkcenin Agizlan
Calistay Bildirileri. Hazirlayanlar: A. Sumru Ozsoy —Eser E. Taylan, istanbul 2000, s. 17.
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gelisme siireclerini tespit etmede agiz metinleri dnemli rol oynar. Sz konusu
metinlerde dilin gesitli diizeydeki sorunlarinin ¢éztimiine ait veriler bulunmak-
tadir. Bunlari alti baslik altinda toplayabiliriz:

) Fonetik veriler,

) Morfolojik veriler,

) Leksik veriler,

) Yer adlari (toponomi) ve kisi-kavim (etnonomi) adlarina ait veriler,
) Lehce ve agiz iligkilerini gosteren veriler,

) Cesitli diizeylerdeki dil sorunlarinin aydinlatilmasinda agiz verileri.

D OO0 T QL

—

a) Fonetik veriler: Agizlari, yazi dilinden ayiran en 6nemli husus fonetik fark-
liliklardir. Yazili metinlerle standartlastiriimayan ve genellikle okur-yazar
cevrelerinden uzak kisilerin dili olan agizlarda cok sayida ses olaylarina
rastlanir. Bu nedenle dilin artzamanli ve eszamanli bir¢ok ses 6zelligi agiz
metinlerinde gorilebilmektedir.

Agizlar, bu yoniyle dilin “ses havuzu’nu olustururlar. Bu havuzda, yazi
dilinde kullanimdan diismis, baska seslerle yer degistirmis veya eskicil (ar-
kaik) ses unsurlari gibi pek ¢ok fonetik olaya rastlanmaktadir. Bu bakimdan,
karsilastirmali ses bilgisi calismalarinda agiz metinleri temel basvuru kaynak-
laridir.

Tirkiye Tiirkcesinin de bagli oldugu Oguz Tirkgesinin ayirt edici kimi
ozelliklerini yazi dilinde tespit etmek miimkiin degildir. Oysa bu ¢zellikler, de-
gisik bolge agizlarinda yasamaktadir. Ornegin, Oguzca icin karakteristik olan
sOz basi tonsuz dis-eti tinslizli (/t/>/d/) ve damak tnsiizlerinin tonlulagsmasi
(/k/>/g/), yaz1 dilinde istikrarsizlik gdsterirken, bunlarin tonlulasmasi Ttrkiye
Tiirkgesi agizlarinda kuralli olarak karsimiza ¢ikar: duz (<ET tuz), gapt (<ET kapig).

Dis kiltiir etkilerine yazi dili kadar maruz kalmayan agizlarda fonetik
gelisme ve degisme cok yavas ilerler. Bu ytizden agizlar eskicil yapilari sakla-

“ makta daha basarilidir. Turkiye Tiirkcesi agizlarinda bunun cesitli drneklerine

rastlariz. Ornegin, Orhun Tiirkcesindeki damaksi palatal /d/nin /y/ye degisme
bicimleri yazi dilinde kaygi |<kadgu], uyu- |<udi-], kayin [<kadin]...) gibi sinirli
sayidaki drnekte korunurken agizlarda bunlarin daha fazla 6rnegine rastlanir.
Ornegin Aydin ilinden derlenen ayr “saman ya da basak saplarini toplamak
icin yapilmis alet” sdzctigt DLTde adn “bugday temizlemek icin kullanilan
yaba, catal, catal degnek” biciminde gecmektedir'®.

Agizlarda, Tiirk¢enin karanlik cagi diyecegimiz Cuvasca-Tiirkce dil birligi
déneminin kalintilari sayilabilecek 6rneklere bile rastlamak miimkindir. kipil
@ kipis “sas1”, bolak “iz” @ bosak “tahil ve meyveleri devsirdikten sonra geriye ka-
lan dokiintiler”, karal “uzun taneli bir cins tizim” @ kapas “siyah tizim hosafi”'".

9 Tiirkiye de Halk Agzindan Derleme Sozliigii, C. 1-XII, TDK Yay., Ankara 1963-1982, C. 1, s. 430.
10 Tiirkiye de Halk Agzindan Derleme Sizliigii, C. 1-XII, TDK Yay., Ankara 1963-1982, C. 1, s. 126.
11 Hiseyin Yildiz, “Tiirkiye Tiirkcesi Agizlarinda Lambdasizm Sigmatizm Meselesinin izleri”,
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Bu ornekler, yazi dilinde kaybolmus pek cok eski ses 6zelliginin agizlar-
da yasadigini gbstermektedir.

b) Morfolojik veriler: Agiz havuzlarinda yer alan zengin sekillerden biri de
morfolojik unsurlardir. Lehge olusumu sirasinda bir kisim morfolojik ya-
pilar “koyulasip” kurallilasirken, bir bolimintn de “kérelip” yok olmakta-
dir'?. Koyulagsma-kdrelme kurali, agiz-yazi dili iliskileri icin de gecerlidir.
Yazi dilinin “teklestirici” 6zelliginden dolayi belirli sekiller zaman igerisin-
de dlctinlilesirken, tarihi donemlerde olusan ve standart disi kalmis cesit-
li yapilara agiz metinlerinde rastlanmaktadir'®.

Tirkiye Tirkcesi agizlarinda bunlarla ilgili bircok 6rnege rastlamak
mimkindir. Eski Tirkiye Tirkcesi doneminde kullanilan istek eki (-A) glinii-
miiz yazi dilinde iglevini kaybetmisken, bu ek bircok bélge agzinda kiiciik fone-
tik farkliliklarla yasamaktadir: alam “alayim”, ohim “okuyayim”'*. Eski Ttirkcede
simdiki zaman goreviyle de kullanilan genis zaman eklerinin agizlarda yasama-
st bu konuda bir bagka &rnektir. dedi bilirsen mi o ¢alinin dibini gus gahib. dedi bilirem
“Biliyor musun o calinin dibinden kus kalktr; biliyorum dedi””®. Bir baska mor-
foloji 6rnegi de Eski Tirkcede kullanilan —/gelecek sifat-fiili formunun Tirkiye
Tiirkcesi agizlarinda yasamasidir. Agizlarda, gebe hayvanlar icin kullanilan ba-
laklact, bodalact, buzalact, kulunlact gibi 6rneklerde yer alan —/ Koktiirkcede de ge-
¢en bir sifat-fiil ekidir'®. Orhun Tiirkgesi metinlerinde goriilen —Xyin zarf-fiili eki
(tiirk bodun kanin bulmayin tabgagda adnlti, kanlant “Ttirk halki hanini bulamayarak
Cin’den ayrildi ve han sahibi oldu” T 2.'” Tokat bolgesi agizlarindan alinan su
metinde acik bicimde yasadigi gortilmektedir: geldiikliiyiin sact kurarik “Gelince
saci kurariz”, unu biis/iirJdiikli-n alur, tekrar yine dokeriik yavi. “Onu pisirince alir,
tekrar yine dokeriz yag1”'®.

Yon adlari yapmaya yarayan +Ay eki tiiney 1. “iki dagin arasi” (Cankiri,
Agr1); 2. “glinesin batmasina yakin zaman” (Erzincan)'.

Bunlarin yaninda Tiirkiye Tirkcesi agizlarindaki fiil cekimlerinde baska
eskicil drneklere rastlanmaktadir®.

Gazi Tiirkiyat Dergisi S. 15, Ankara 2014, s. 115.

12 A, Dilacar, “Tirk Lehcelerinin Meydana Gelisinde Genel Temaytillerin Koyulasmasi yahut Kor-
lenmesi”, Tiirk Dili Arastirmalan Yilligi Belleten 1957, Ttirk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara 1957, s. 85.

13 Nurettin Demir, “A8iz Dokiimantasyonu Nicin Gereklidir?”, Tiirkiye Tiirkgesi Agizlari Calistayi
Bildirileri, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara 2009, s. 187.

14 Efrasiyap Gemalmaz, Erzurum lli Agizlar (Inceleme — Metinler — Sozliik ve Dizinler). 1. Cilt, Tiirk Dil
Kurumu Yayinlari, Ankara 1995, s. 368.

15  Selahattin Olcay vd., Arpagay Koylerinden Derlemeler, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari Ankara 1976, s. 34.

16  Ali AKAR, “Tirkiye Tiirkgesi Agizlarinda Eski Bir Sifat-Fiil Kalintist: {-c1}”, Turkish Studies -
Tiirkoloji Arastirmalart Dergisi 9, 2008, s. 6.

17 Talat TEKIN, Orhon Tiirkesi Grameri, Tiirk Dilleri Arastirmalari Dizisi, Ankara 2000, s. 176.

18  Necati Demir, Tokat fli ve Yoresi Agizlari, Niksar Belediyesi Yayinlari, Niksar 2005, s. 344.

19 Tiirkiye de Halk Agzindan Derleme Sozliigii, C. 1-XII, TDK Yay., Ankara 1963-1982, C. X, s. 4011.

20 Ozglir Ay, “Tiirkiye Tirkgesi Agizlarinda Fiil Cekiminde Goriilen Eskicil (Arkaik) Unsurlar Uze-
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Agizlardaki bu farkli yapilar, agizlardaki ek havuzunun zenginligini gos-
termesi yaninda, Tiirkiye Tiirkcesi morfolojisinin kokenlerini de arastirmaya
yardimcr olacak verilerdir.

c) Leksik veriler: Agiz arastirmalarinda rastlanan en dnemli dilsel veriler-
den biri de sozliiksel unsurlardir. Agizlarda, belirli kavram alanlariyla ilgili
sozler degistirilmeden saklanabilmektedir. Yasam tarzindaki duraganlik ve
yeni kavram alanlarina ihtiyag¢ duymamak bunun temel sebebi olmalidir.
Yazi dili kiilttirel degismelere daha acik oldugu icin eskicil (arkaik) sozleri
agizlar kadar koruyamaz. Agizlardaki bu sozler, dilin leksik diizeyde zengin-
lestirilmesinde, terim olusturmada, yeni sdzlere karsilik bulmada kullani-
lan temel s6z degerleridir. Ttirkiye Tirkcesi agizlarinda ¢zellikle hayvanci-
lik ve tarimla ilgili bircok eskicil s6zciige rastlamaktayiz. Bu alanda, 350 bin
civarinda soz varligini ihtiva eden Derleme Sozliigii ndeki veriler 6nemli bir
kaynaktir. Bunlar, dilin degisik kavram alanlarinda ihtiya¢ duydugu gos-
tergeleri karsilamiglardir. Nitekim bu verilerden, Cumhuriyet déneminde
dilde sadelestirme uygulamalarinda genis dl¢tide yararlaniimistir?!,

d) Toponomi ve etnonomi verileri: Agiz metinleri, toponomi (yer adlari) ile
etnonomi (sahis adlari) alanlarina da 6nemli katkilar sunmaktadir??. Yazi
dilinde unutulan pek ¢ok yer ve sahis adi agiz metinlerinde yasamaktadir.

Bunlar icerisinde yer adlari ayri bir dneme sahiptir. Agiz metinleri yer
adlari ile ilgili veriler, dilin kavram alani olusturma egilimini ve halkin yer adi
vermedeki temel hareket tarzini gdstermesi bakimindan biyiik 6nem tasir.
Yer adlandirmalarindaki temel dilsel olctiler nelerdir? Renkler, deyimler, de-
yim aktarmalari; hayvan ve organ benzetmeleri hangi sebepler yer adi olarak
kullanmaktadir??. Bunlarin tespiti, dilin konusurlarinin s6z yapmadaki psiko-
lojik ®nceliklerini, yasam tarzini ve hayata bakis acisini ortaya cikaracaktir?.
Ayrica, yabanci kdkenli yer adlarindaki uyarlamalar da Tiirkcenin fonetik egi-

“ limlerini tespit etmede yardimci olacaktir.

Diger yandan, agiz metinlerinde yer alan sahis, bitki ve agag adlari da,
bu alanlarda calisma yapanlarin yararlanacagini adbilimi verilerdir. Ttirkiye nin
bitki ve hayvan atlasi heniiz tam olarak ¢ikariimis degildir. Bu konuda yapilan
calismalarda veri yetersizliginden dolay1 adlandirmalar sorunlari gériilmekte-
dir. Birgok bitki ve hayvan tirtiniin halk arasinda Tiirkge 6zgiin adi bulunmasi-

rine”, Tirkiye Tiirkcesi Agiz Arastirmalant Calistayt Bildirileri, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara
2009, s. 77.

21 Ahmet Buran, a.g.e., s. 80.

22 Hasan Eren, “Yer Adlarimizin Dili", Tiirk Dili Arastirmalart Yiligi Belleten 1965, Ankara 1965, s. 155.

23 Dogan Aksan, Her Yoniiyle Dil Ana Cizgileriyle Dilbilim, C. 11l. Ankara: Tirk Dil Kurumu Yayinlari,
Ankara 1990, s. 109.

24  Levent Kurgunt, “Denizli li Yer Adlar”, Pamukkale Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Deni-
zli 2002, s. 28. (Yayimlanmamis Doktora Tezi)
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na ragmen, bu tirler, hala baska dillerdeki adlariyla yahut da anlam aktarmasi
yoluyla adlandiriimaktadir. Agiz arastirmalarindan yeterince yararlanilmasi
durumunda, bu alanlardaki Tiirkce adlarin tespiti yapilacaktir.

e) Dil ve lehce iliskilerini gésteren veriler: Agiz metinlerinin katki sundugu
bir diger alan karsilastirmali dil calismalaridir. Agizlarda ¢ok sayida dil-ici
ve dil-dist unsur bulunur.

Diller arasindaki kiilttirel 6diincleme ve kopya sozctikler adi verilen alin-
tilar dil iligkilerini ortaya ¢ikarmada temel verilerdir. Bu tiir alintilara yalnizca
yazi dilinde degil agizlarda da rastlanir. Hatta yazi dilinde yer almayan bir-
takim odiinglemeler agizlarda bulunabilir. Dilin komsu oldugu dillerden ali-
nan bircok s6z degeri kiiglik fonetik degisikliklerle agizlarda yasatilmaktadir.
Odiinclemelerin tespiti, dil iliskilerini gdsterdigi kadar kiiltiir tarihinin aydinla-
tilmasina da katki saglayacaktir. Bu alanda Ttirkgenin kaynak dil veya hedef dil
olmasina gore cesitli calismalar yapilmis olmasina ragmen?®, diinya dilleriyle
Tirkgenin iliskileri tam olarak ortaya konmus degildir. Agizlardaki s6z varligi-
nin kokenlerine gore bir siniflandirmaya tabii tutulmasi bu iligkilerin boyutunu
ortaya koyacaktir.

Agizlarda, lehce iligkilerini gdsteren &nemli veriler de mevcuttur.
Lehceler arasinda art zamanda meydana gelen ses, yapi ve sozlitksel etkile-
simlerin ortaya cikarilmasi, dil-ici iliskileri aydinlatacaktir?®. Bunun icin agiz
metinlerine artzamanli ve mukayeseli bir ydntemle yaklasiimalidir.

Agiz metinlerine bu bakis agisiyla yaklasim, ayni zamanda boy-agiz ilis-
kilerini de ortaya cikaracaktir.

f) Cesitli diizeylerdeki dil sorunlarinin aydinlatilmasinda agiz metinle-
ri: Hemen hemen bitiin dil sorunlarinin ¢éziimiinde agiz malzemesinden
genis Olctide yararlanilmaktadir. Agizlar, varolusu icabi, icinde “cesitlilik”
barindirmasiyla, bagli bulundugu yazi dilinin —hatta bazi durumlarda dil
ailesinin- bircok temel 6zelliklerini korumustur. Yazili kaynaklarin yeterli
olmadi8 gerek dilbilgisel (gramer) gerekse sozliiksel diizeyde bircok dil
arastirmasinda agiz metinlerine bagvurulur. Agizlarin genis dil havuzunda
s6z konusu arastirma ve incelemeler icin gerekli biittin dil “gere¢’leri bu-

25 Bu alanda cesitli eksik ve yanlis degerlendirmeleri olmasina ragmen Tietze, agizlardaki
Yunanca, Slavca, Arapca ve Farsca unsurlari tespit etmistir: Andreas, Tietze, Wirterbuch
der griechischen, slavischen, arabischen und persischen Leinwdrter im Anatolischen Tiirkisch (=Anadolu
Tiirkgesindeki Yunanca, slavca, Arapca ve Farsga Odiinglemeler Sozliigii), (Derleyen: Mehmet Olmez),
Tiirk Dilleri Arastirmalar Dizisi, Istanbul 1990. Ayrica N. Giilliidag, Tiirkcedeki yabanci kopy-
alamalar hususunda az calisilan bir alanla, Tiirkce-Giirctice dil iliskilerine ele almistir: Nes-
rin Gullidag, “Artvin Agzindaki Giirclice Kelimeler”, Tiirkiye Tiirkeesi Adiz Arastirmalart Calistayt
Bildirileri, Ankara 2009. s. 237-249.

26 Ali Akar, “Tiirkiye Tiirkgesi Agizlarinda Oguzca Disi Fonetik Ogeler”, Prof. Dr. Leyla Karahan
Armagani, Ankara 2013, s. 97.
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lunmaktadir. Bu durum Tirkiye Tirkgesi icin cok daha dnem tasimaktadir.
Clnk dilin olustugu XIII. yiizyila ait tarihl metinlerin sayisi ¢ok sinirlidir.
Cesitli eklerin olusumu, gelisimi ve yayginlasmasi siireclerini ¢ogu za-
man yazili metinlerden takip etmek miimkiin olmamaktadir. Ornegin Eski
Anadolu Tiirkgesindeki gelecek zaman ekleri —/5Ar, -As/ gibi bigimlerin bir-
den yok olup yerlerini —AcAk’a birakmasi nasil ve hangi etkilerle olmustur?
Simdiki zaman eki olarak kullanilan genis zaman yapilarinin yerlerini —yor
bicimine terk edisi hangi asamalarda gergeklesmistir? Yazili metinlerden
takip edemedigimiz bu yapilarin gelisme ve yayginlasma egilimlerini agiz
malzemeleri yardimiyla ortaya ¢ikarmak mimkindir?’.

Folklor Arastirmalarinda Agiz Verileri

Agiz verilerinin yogunlukla kullanildigi ikinci sosyal bilim alani folklordur.
Sozlu folklor, yapisi ve varolusu geregi agiz verilerine dayanmaktadir. Kaldi
ki diinyada agiz calismalarini ilk olarak folklorcular baslatmistir. Yazili kilttr
doneminden 6nce olusmaya baslayan bu sozli anlatilar, folklorcunun en ori-
jinal malzemelerini olusturmaktadir. Diger taraftan agiz derlemelerine dayali
masal, hikdye, destan gibi anlati tirleri, ylzyillar icinde gelisip zenginleserek
glinlimiize kadar gelmistir. Bu yontiyle folklorun canli ve dinamik olarak devam
etmesi buytik dl¢lide agizlardaki canli dil formlarina baglidir.

Folklorun dil malzemesi artzamanli ve eszamanli olmak {izere ikiye ayri-
lir. Artzamanl folklor malzemesi yazili kaynaklarda yer alir. Tariht donemlerde
olusan destan, masal, halk hikayesi gibi tiirler, bir derlemeci/yazar tarafindan
izerinde kiiclik mtidahaleler yapildiktan sonra kalemi alinir. Eszamanlilar ise
folklor ve agiz arastirmacilarinin derledikleri malzemeye dayanmaktadir. Her
iki malzemenin de ana kaynagi agizlardir. Bunlar, halk arasinda ve okuma yaz-
ma seviyesinin diisiik oldugu, dis etkilerden uzak ortamlarda yaratilmakta ve
yayillmaktadir.

Agizlar, folkloru yalnizca yasatmakta kalmaz, ayni zamanda dil evre-
ninde onun ‘sirekli yaratim stireci'ni yurittrler. Hemen hemen her olayi
edebilestirme ve mitlestirme egiliminde olan sosyal bellek, toplumun kolektif
bilingaltinda iz birakan bitiin olaylar sozIi folklor triinlerine donstiirtir. Bu
dontistiim siirecini canli, dinamik ve degisken diller olan agizlarda takip etmek
mimkiindiir. Bununla ilgili rnek bir olay Arpacay’da yasanmistir: 1971 yilinda
Arpacay’'in 22 koyl baraj yapimi dolayisiyla bosaltilma karari alinir. Bagka bol-
geye tasinacak olan koylerin kiltiir degerlerini kurtarmak amaciyla yapilan bir
agiz derlemesinde onlarca masal, hikaye, fikra derlenmistir. Bu sirada koyliiler,
kdylerinin tasinmasi durumundan etkilenerek bu olayla ilgili yeni folklor tiriin-
leri olusturmuslardir?.

27  Leyla Karahan, “Eski Anadolu Tiirkgesinin Kurulusunda Yazi Dili-Agiz iliskisi”. Turkish Studies
- Tiirkoloji Arastirmalart Dergisi I: Ankara 2006, s. 10.
28  Selahattin Olcay, a.g.e., s. 327.
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Agizlar, folklor trtinlerini ayni zamanda saklar, zaman ve mekana gore
yeniden {iretir. Bu bakimdan yazi diline gbre daha basarilidir. Yazi dili, toplu-
mun timiine ait “resmi” ve “nesnel” bir dildir. Bu yilizden bu dilin kullanildigi
cevrelerde “mit” tiretilmesi ve bunlarin nesilden nesle aktarilmasi pek miimkiin
olmamaktadir. Ayni ekonomik ve kiiltiirel yapiya sahip kiiciik toplum birimleri-
nin dili olan agizlar, ortak kiiltiir degerleri yaratma ve bunlari yasatma bakimin-
dan yazi dilinden daha basarilidirlar. iste biitiin bu sebepler, agizlari, folklorun
siirekli basvuracagi bir dil alani haline getirmektedir.

Folklor tiretimi yalnizca tarihi donemlere has bir durum degildir. Halk,
kendisini derinden etkileyen biytik olaylarin ardindan bunlarla ilgili pek ¢ok
folklor malzemesi tiretmektedir. Bunlarin bircogu da eszamanli stirecte mey-
dana gelmektedir. Ornegin Tiirkiye Tiirkcesi agizlarinda yakin zamanlarda mey-
dana gelen Birinci Diinya Savasi, Balkan Savasi, Kore Harbi ve 1974'teki Kibris Baris
Harekati ile ilgili pek ¢ok folklor motifi tespit edilmistir?’.

Agiz metinlerinde folklor anlatilarinin farkli versiyonlari da yer almak-
tadir. Bunlar, halk anlatilarinin hangi etkenlere bagl olarak degistigini g&s-
termektedir. Ornegin Kirsehirden derlenen bir Bd Biyrek Hikdyesi, Dede Korkut
Hikayelerindeki Bamst Beyrek Boyunu cagristirmaktadir®®. Yine ayni bodlgeden
derlenen metinlerin birinde Asik Garip Hikdyesinin bir varyanti anlatiimistir?'.
Bunlar, ayni konunun iki ayrt donemde halk muhayyilesinde nasil islendigini
folklorcuya gostermektedir.

Bunlarin yani sira gdriintiilii ve sesli agiz metinleri, folklorculara sozlii
anlatilari canli performanslarla tespit etme imkani sunmaktadir.

Tarih Arastirmalarinda Agiz Verileri

Ag1z metinlerinden faydalanmasi gereken bir diger sosyal bilim alani tarihtir.
Bu metinlerde, 6zellikle yakin tarihe iliskin ¢cok sayida “s6zIi tarih” bilgisi yer
almaktadir. Sozlu tarih, yeterli yazili tarih belgesinin bulunmadigr durumlar-
da basvurulan ikincil kaynak olarak kabul edilir. Kaynak kisilerin ‘6znel’” tutum
takinabileceklerinden dolayi tarih arastirmalarinda ihtiyatla kullanilan bu yon-
tem, belgelerin bulunmadigi durumlarda sik¢a basvurulan yontemdir.

Tirkiye Tirkcesi agizlarinda yakin tarihe ait pek cok metin bulunmak-
tadir. Kurtulus Savast ile I Diinya Savasinda Canakkale, Balkan, Galicya, Arabistan
cephelerindeki ve 1950'de BM komutasinda Kore ¢ikarmasina ait olaylar bun-
lardan ilk akla gelenlerdir. 1916 yilinda Ruslarin Karadeniz bdlgesini isgali bir
agiz metninde ayrintili olarak islenmistir. O giinleri yasayan kaynak kisi, Rus
askerleri ile bolge halkinin iliskilerini tekil olaylardan yola cikarak ayrintili ola-

29  Sikri Elgin, Halk Edebiyatina Giris, Kiltr Bakanligr Yayinlari, Ankara 1986, s. 356.
30  Ahmet Glingen, Kirsehir ve Yoresi Agizlar, Ttirk Dil Kurumu Yayinlari: 745, Ankara 2000, s. 322.
31  Ahmet Giingen, a.g.e, s. 329.
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rak anlatmaktadir. Bu metinden bolgede patates tariminin Ruslar tarafindan
baslatildig1 bilgisine ulasilmaktadir®?. Bir baska agiz metninde Kars'ta Ermeni
cetelerin zulmiine maruz kalan kisi yasadiklarini anlatmaktadir®*. Erzurum’dan
derlenen bir metinde Kars'ta Rus ve Ermenilere karsi yapilan miicadelelerin
icinde bizzat bulunan kaynak kisinin agzindan anlatilmaktadir®. Bu bilgiler,
kaynak kisiler, yasadiklarini, kendi gbzlem ve bilgilerine gore anlatmaktadirlar.
Tarih arastirmacisi, bu bilgileri nesnel belge ve bilgilerle dogrulatarak (tevsik
ederek) bunlari ikincil kaynak olarak kullanabilir.

Tiirkiye Tirkcesi agiz metinlerinde bunlardan baska, yakin zamanlardaki
sosyal ve siyasal tarih icin de essiz sayilabilecek malzemeler bulunmaktadir.
II. Diinya Savasi yillari, Turk demokrasi tarihi, Ttrkiye'nin ekonomi ve ulasim
tarihi, (yeni yollarin yapimi ve sehirlerin imari...), depremler ve su taskinlari
gibi biylik dogal afetler konusunda agiz metinleri ilk basvurulacak kaynaklar-
dandir. Ornegin 1939 yilinda Erzinacan’da meydana gelen biiylik deprem sira-
sinda orada gorevli olan bulunan kaynak kisinin, olay anindaki yasananlar, 6li
ve yaralilarin gdctikler altindan cikarilmasi ile ilgili anlattiklar ayrintili bilgiler
tarih arastirmalarinda pekala kullanilabilecek bilgilerdir®.

Bunlardan baska aile tarihleri ve secerelerin arastirilmasinda da agiz
metinlerinden faydalanilabilir. Buna glizel bir 6rnek olarak, Kirsehir yoresi
agizlarindan derlenen metinlerin birinde Dulkadir asiretinin bu boélgeye yerles-
me tarihi konusuna aile seceresine dayali olarak verilen go¢ ve iskan tarihi ile
ilgili anlatilanlar gosterilebilir®.

Sosyoloji Arastirmalarinda Agiz Verileri

Agiz arastirmalarindan faydalanmasi gereken alanlardan biri de toplumundaki
her tiir gelisme ve degisme iliskilerini inceleyen sosyolojidir. Agiz metinlerin-
de her tiirli toplumsal olay, olgu ve durumun izlerini takip etmek ve bunlardan

_sosyolojik sonuglar ¢ikarmak miimkiindiir. Bu metinlerde verilen bilgiler kay-

nak kisilerin kendiliginden, kurgulanmadan anlattiklari gercek olaylara dayanir.
Bu ytizden verilen bilgilerin nesnelligi konusunda tereddiit bulunmamaktadir.
Bu yontiyle agiz metinleri, sosyologlarin inceleyip énemli sonuglara ulasacak-
lari, bilim ¢alismalarini destekleyici sonuglar ¢ikaracaklari materyallerdir.

Agiz metinlerinde, diiglin, evlenme, 6lum gelenekleri; askerlik anilari,
komsuluk iliskileri, i¢ ve dis go¢ler, diger kiiltiirlerle iliskiler, ktiltiir degismeleri
ve bunlarin bireyler tarafindan algilanisi gibi degisik konular yer almaktadir.
Kirsehir yoresinden derlenen bir metinde kiz cocuklarina ailelerin bakis aci-

32 Bernt Brendemoen, a.g.e., s. 76
33 Selédhattin Olcay vd., a.g.e, s. 78
34  Efrasiyap Gemalmaz, a.g.e, s. 160.
35  Bernt Brendemoen, a.g.e., s. 96.
36  Ahmet Gilingen, a.g.e., s. 275
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larinin zaman icinde nasil degistigini gdstermektedir: “esgiden erkegi (erkek
cocugunu) severlerdi, hindi (simdi) giz cocugu istiyolar. Giz cocugu basga yana
gitse de anam diyo dolanip geliyor”*.

Ayrica i¢ ve dis gocler, gurbetgilik ve bunlarin toplum tizerindeki etkileri
gibi gb¢ sosyolojisini ilgilendiren 6Gnemli veriler bulunmaktadir.

Bu metinler, toplumun kiltirel ozelliklerini, kilttir degismelerini, ya-
sam bicimlerini, insan-insan, insan-toplum miinasebetlerini gdstermesi baki-
mindan son derece 6nem tasimaktadir.

Mutfak Ve Beslenme Kiiltiiriinde Agiz Verileri

Mutfak kiiltiirt bir toplumun tarih boyunca beslenme aligkanliklarinin tiimiine
verilen addir. Bunun igcine hem yemekler hem de yeme aligkanliklari, yeme-
icme ve yemeklere bagli olarak olusan kiltiir girer. S6zIu kiltiirtin en saglam
veri kaynaklari olan agiz metinlerinde toplumun yiyecekleri, yiyeceklerin ha-
zirlanmast ve bunlarla ilgili yeme i¢cme aliskanliklarini kapsayan bircok veri
bulunmaktadir. Bu yoniiyle agiz metinleri mutfak ve beslenme kiiltiirintin de
veri kaynagi durumundadir. Teknoloji ve sehirlesme mutfak kiltiirint esasli
bicimde etkilemekte ve hayatin her alaninda oldugu gibi bu hususta da belli
standartlar olusmaktadir. Ornegin biiyiik sehirlerin yeme-icme mekanlarinda
belli sayida ¢orba cesidi bulunurken tagsrada daha fazla ceside rastlanmakta-
dir. Teknolojiden ve sehir merkezlerinden uzak ve kirsal kesimlerde yasayanla-
rin mutfak kiltiirti bu bakimdan daha zengin olup toplumun tarihi beslenme
kiiltiirini yansitmaktadir. Ozellikle kadin kaynak kisilerden derlenen yemek
adlari, yemek hazirlama usulleri, yemeklik malzemeler ve bunlarin tarifleri
mutfak kiilttiriine 6nemli katki saglamaktadir. Bu metinler sayesinde bolgesel
beslenme haritalari ve bunlara baglh kiiltirel ritiellerle ilgili 6nemli bilgilere
ulasilabilir.

Turkiye Tirkcesi agiz metinleri mutfak kilt{irtine ait cok sayida veri
barindirmaktadir. Trabzon bolgesinden derlenen agizlarda peynirli yemekler
(kuymak vb.), karalahana dolmasi ile hamsi baligindan yapilan yemek cesitleri
bulunmaktadir®®. Ege bolgesinin bitkilere bagli beslenme kultiirti konusunda
agiz metinlerinde ¢ok sayida veri bulunmaktadir. Kent mutfaginda yer almayan
gaziyak (kaz ayagi), tagiyek, iplicek, gilicotu, garamik kokii, devetabani, tavayak (tavuk
ayagl), tekesakal, ignelik, kuzlak (kuzu kulag), diinek, turp otu, ¢intar (cam mantari),
hardal, dalgan (=1sirgan), gapgig, kordili, kirkbes, kiskincik, gobek (mantari), ilibadi, al-
meci otu, narpuz, ganyasi (otu), guzu gobegi gibi pek cok bitkiyi ve bunlarla yapilan
yemek tariflerini agiz metinlerinde bulmak mimkindir®.

37  Ahmet Glingen, a.g.e., s. 271.
38  Bernt Brendemoen, da.g.e., s. 99.
39  Ali Akar, Mugla ve Yoresi Agqizlart, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara 2013, s. 304.
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Bunun yaninda s6z konusu metinler bolgelerin beslenme kiiltiirtine de
1sik tutmaktadir. Bu metinlerde derlemecilerin anlattiklari yemek tiirlerinden
hareket edilerek bolgelerin beslenme aliskanliklari ile ilgili onemli bilgelere
ulasilir. Ornegin Ege bdlgesinden derlenen agiz metinlerinde daha cok bitkiler
ve zeytin yagli bir yemek kiiltiirti hakimken®, ic Anadolu bolgesinden derlenen
metinlerde hamur igleri agirlikli beslenme kiiltiirti hemen tespit edilir?'.

Antropoloji Arastirmalarinda Agiz Verileri

Agiz arastirmalarinin katki sagladigi bir diger sosyal bilim alani antropoloji-
dir. Ozellikle kiiltiirel antropoloji inceleme ve arastirmalarinda agiz metinleri
bircok veri sunmaktadir. Bu metinlerinde bireysel davraniglarin toplumsal ve
kilttrel kokenleri, birey-toplum iliskileri, aile yapisi, aile bireyleri arasindaki
sosyal hiyerarsi, toplumsal is bolimi gibi hususlarla ilgili pek cok konu hak-
kinda bilgilere ulasilir. Ayrica toplumsal ve bireysel davranis bicimleri, olaylar
karsisindan kisilerin takindiklari tutum ve tavirlarin kiiltiirel kokenleri hakkinda
onemli ipuglarina agiz metinlerde ulasilabilir.

Egitim Tarihi Arastirmalarinda Agiz Verileri

Yazi 6ncesi sozIu kiiltlir doneminde 6rgiin ve 6rgiitlt bir egitim kurumu olma-
digi icin bireyin temel egitimi aile ve toplum tarafindan verilmekteydi. Kisinin
dogumundan itibaren yasadi8i biitiin siirecler (sosyal iligkiler gelistirmesi, iyi-
kotti, dogru-yanlis kavramlarini 68renmesi, iyi yonde aligskanlar edinmesi vb.)
once ailede, sonra topluluk icinde belli kurallar ve sartlar cercevesinde sekil-
lenmekteydi. Agizlardan derlenen biitiin metinlerde bu siireclerin nasil isledigi
ile ilgili ayrintili bilgiler bulunmaktadir. Bu eszamanli metinler yaninda sozli
kilttirin temel Grtinleri olan masal, hikdye, destan gibi artzamanli anlatilar da
kisilerin belirli bireysel ve sosyal roller tistlenmelerini saglamak icin olustu-
rulmus pedagojik metinlerdir. Bu metinlerdeki tahkiye kurgusunun arkasinda

_egitim hedefleri saklanmistir. Bu yontiyle agiz metinleri bir toplumun egitim

tarihini inceleyenlerin ilk bagvurmasi gereken kaynaktir.
Sonug

Agiz metinleri, yalnizca dil ve folklor arastirmacilarinin veri kaynagi degildir,
bu metinler ayni zamanda tarih, sosyoloji, antropoloji ve beslenme kultiir{
gibi baska sosyal bilim alanlarina da &nemli katkilar sunar. Tirkiye Tiirkcesi
agiz arastirmalarinda dil ve folklor calismalari bakimindan énemli mesafeler
alinmis olmasina ragmen, bu metinler sosyal bilimlerin farkli disiplinleri tara-
findan hakkiyla kullanilabilmis degildir. Agiz arastirmalari sirasinda derlenen
veriler dnce ortak bir metin bankasinda toplanmali, daha sonra bunlar tize-

40  Ali Akar, a.g.e., s. 304
41  Hakan Akga, Ankara fli Agizlar, Tiirk Kiiltiiriinii Arastirma Enstitiisii Yayinlari, Ankara 2012, s.
269.
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rinde herkesin anlayabilecegi kiiciik sadelestirme calismalari yapilarak sosyal
bilim disiplinlerinin kullanimina sunulmalidir.
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